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Fiir meinen Papa, der mir die I iebe 3u

Jfantastischen Geschichten vererbt hat.

Ich hoffe, der Himmeel ist voll Biicher,
in denen du nun schwelgen kannst.

Dieser Roman enthilt potenziell triggernde Inhalte. Auf der vorletzten Seite findest
du eine Themeniibersicht, die Spoiler fiir den Roman enthilt.

Auf Seite 314 und 491 findest du jeweils einen QR-Code.
Der erste fithrt zu einem Bonuskapitel. Aber Achtung, hier wird’s spicy!
Der zweite bringt dich zu einem ausfiihrlichen Glossar.
Viel Spaf3!



VORGESCHICHTE

Man erzahlt sich, dass die Tochter der Onyden-Firstin den mensch-
lichen Kronprinzen verwunschen und in den Tod getrieben hat.
So kam es zum Grofien Krieg zwischen Qidhe und Menschen, der
fir beide Seiten schreckliche Verluste bedeutete. Als die Vakar sich
schlieBllich um einen Waffenstillstand bemiihten, verfiel die Ony-
den-Firstin ihrer Rachsucht und befahl den Angriff auf die mensch-
liche Hauptstadt, wo die Friedensverhandlungen bereits im Gange
waren. Sie wurden zuriickgeschlagen, doch dieses Ereignis, das vie-
le Leben gekostet hatte, brandmarkte die Onyden fiir alle Zeiten als
blutriinstige Verriter. Nun stellte die menschliche Monarchin eine
neue Bedingung fiir das Friedensabkommen: die komplette Ausrot-
tung aller Onyden.
Und die Vakar fiigten sich ...

WAS BISHER GESCHAH ...

Seit Sintha, die letzte lebende Halb-Onyde, in einem eingeschneiten
Gasthaus in Ravenach auf Arezander und seine Skall gestof3en ist,
steht ihr Leben kopf. Bislang hat sie sich als unregistriertes Halb-
wesen (Bhix) bedeckt gehalten und ihren Lebensunterhalt mit der
Herstellung von verbotenen Blutperlen bestritten, doch nun erfah-
ren die Vakar von ihrer Onyden-Herkunft und von ihren kriminel-
len Machenschaften. Arez zwingt Sin, thm im Austausch fiir eine
Begnadigung bei einer Mordermittlung zu helfen. Er méchte sich
thr Onyden-Lied zunutze machen, mit dem sie jeden dazu bringen
kann, zu tun, was sie will. Dass sie ihre »Opfer« damit jedoch in

eine Art Besessenheit treibt, ist Arez anfangs herzlich egal. Er startet



sogar einen Testlauf mit dem bertihmten Singer Tillard von Kron-
see, der Sin ab diesem Moment verfallen ist.

Da Arez aullerdem von ihrem Blut gekostet hat und sie so tber-
all aufspiiren konnte, bleibt Sintha keine andere Wahl, als auf sein
zweifelhaftes Angebot einzugehen. Gemeinsam heften sie sich dem
Motrder an die Fersen und Sin findet heraus, dass der Schneesturm,
der alle im Gasthaus festhilt, eine unmittelbare Folge des Zusam-
mentreffens zwischen ihr und Arez ist. Als letzte lebende Halb-
Onyde ist sie die einzige Mdglichkeit, wie die Energie ihres Volks
in die Welt stromen kann. Und Arez ist nicht nur irgendein Vakar,
sondern ihr Anfithrer, der Syr der Syrs, durch den die gesamte Ener-
gie der dunklen Qidhe flieBt. Das Aufeinanderprallen dieser ent-
gegengesetzten Michte, die nie dafiir vorgesehen waren, am selben
Ort zu existieren, verursacht den Sturm. Um ihn zu beenden, miiss-
te einer von beiden sterben oder sie erden die Energien, indem sie
miteinander schlafen.

Da sich Sintha und Arez ohnehin zueinander hingezogen fiihlen,
scheint das die optimale L.ésung, doch zuvor miissen sie den Morder
stellen. Der entpuppt sich als Arez’ tot geglaubter Bruder Cjan, der
von einer omindsen »Stimme in den Schatten« von Dunkelblutper-
len abhingig und damit hérig gemacht wurde. Plotzlich findet sich
Sintha in einer gefihrlichen Intrige wieder, die in einem Attentats-
versuch auf die Monarchin gipfeln soll.

Arez und Sintha geben nun endlich der Anziehung nach und
schlafen miteinander. Das zwischen ihnen scheint mehr als nur
etwas Korperliches zu sein, bis Sintha zu ihrem Entsetzen herausfin-
det, dass sich Arez dadurch Immunitit vor ihrem Lied erschlichen
hat. Zudem prophezeit ihr eine Raga, eine Nachthexe, dass der Syr
der Syrs sie nie freigeben wird.

Arez belehrt sie eines Besseren, gesteht ihr seine Liebe und
erfullt seinen Teil der Abmachung. Doch nach dem Tod ihres
kranken Vaters und dem Wegzug ihrer schwangeren Halbschwes-



ter weil} Sintha mit ihrer Freiheit nichts anzufangen. Sie entschei-
det, ihrem Leben einen neuen Sinn zu geben, indem sie Arez dabei
hilft, einen erneuten Krieg zwischen Qidhe und Menschen zu ver-
hindern. Deshalb folgt sie den Vakar nach Valbeth, wo das Atten-
tat auf die menschliche Monarchin stattfinden soll. Eine Verstri-
ckung ungliicklicher Umstidnde fihrt dazu, dass Sintha allein auf
Arez’ Bruder trifft. Cjan fleht sie an, ihn aufzuhalten, weil er sich
nicht gegen den Einfluss der Stimme in den Schatten wehren kann.
Datfiir soll sie ihm in den Riicken schieflen, da er sonst gezwungen
wire, sie zu toten. In ihrer Not Uberwindet sich Sintha zu diesem
Schritt und begeht damit das schlimmste Verbrechen in der Welt
der Vakar: Sie verwehrt ihm einen ehrenvollen Tod und verhindert
so, dass seine Seele wiedergeboren werden kann.

Nun wird sie von den Menschen zwar als Retterin der Monar-
chin gefeiert, doch Arez ist zutiefst erschiittert. Er glaubt felsenfest,
dass Cjan Sintha niemals um einen unchrenhaften Tod gebeten hit-
te, was nur einen Schluss zuldsst: Sintha liigt. Zudem steht ihr nun
eine Verurteilung vor dem Tribunal der Vakar und damit der Siddac
bevor, die grausamste Hinrichtung der magischen Welt.

Allerdings tiberzeugt ihn die Monarchin, mit dem Vollstrecken
der Strafe noch zu warten, bis der Rummel um Sinthas Helden-
mut verebbt ist. Dass ein Vakar der Attentiter war, hat nimlich das
Vertrauen in das Friedensabkommen ins Wanken gebracht. Deshalb
sollen Sintha und Arez die Monarchin in die Hauptstadt begleiten,
wo Sintha, als Halb-Onyde, fiir den Frieden werben muss.

Sintha fugt sich diesem Plan, denn sie will um Arez’ Liebe
kimpfen und den wahren Schuldigen finden: die Stimme in den
Schatten.






Von Leuchttirmen
und Irrlichtern

Keine Ahnung, wer es fiur eine gute Idee gehalten hatte, mich
gemeinsam mit Arez auf ein Schiff zu stecken, aber dieser jemand
schuldete mir mindestens zwolf Mahlzeiten und eineinhalb Wochen
meines Lebens. Wir konnten von Gliick sagen, dass der Sturm noch
nicht die Kraft zuriickgewonnen hatte, die uns in Ravenach zum
Verhingnis geworden war — andernfalls wire die royale Flotte wohl
lingst von der wiitenden See zermalmt worden.

Nattrlich war mir klar, dass weder die Monarchin noch ihre
Kapitine begriffen, wieso dieses verdammte Unwetter uns so pene-
trant verfolgte wie ein ausgehungerter StraBenkéter. Dennoch war
ich gerade nicht in der Stimmung, ihre Unwissenheit als Ausrede
gelten zu lassen. Moglicherweise nahm ich es auch einfach nur per-
sonlich, dass ich bereits den zwdlften Tag in einer winzigen Kajlite
verbringen musste — »zu meinem Schutz«.

Ich hasste enge Raume. Ich hasste es, keinen Fluchtweg zu haben.
Ich hasste es, eingesperrt zu sein. Nachts war es am schlimmsten,
wenn meine Welt sich auf eine verruf3te Schifflaterne reduzierte und
das kleine Bullauge der Kajiite nur die Dunkelheit meines Gefing-
nisses widerspiegelte.

»KLAR ZUM BEIDREHEN, briillte jemand an Deck. »FIER AUF DEN
GROSSSCHOT!«

Eine michtige Welle donnerte gegen die Planken des Segelkreu-
zers. Ich wurde mit dem Riicken in die Ecke meiner Koje gedriickt.

Gleichzeitig stemmte ich meine Fiille gegen den Bettrahmen, um zu



verhindern, dass es mich von der Matratze schleuderte. Ein schat-
fer Schmerz zuckte durch meinen Bauch. Ich nahm ihn in Kauf,
denn wie sich gezeigt hatte, war alles besser, als mit meiner schlecht
verheilten Wunde gegen die Kajiitenwand zu krachen. Schadens-
minimierung gehoérte fur mich inzwischen zur Routine — wobei es
mir vorkam, als wire der Seegang seit Einbruch der Nacht nicht
mehr ganz so zerstérerisch wie noch vor ein paar Stunden. Vielleicht
durchquerten wir bereits die Bucht vor Cahess, was bedeutete, dass
wir unser Ziel bald erreicht hitten.

Der Gedanke drehte mir den Magen um. Wieder. Nur diesmal
aus anderen Griinden. Das Anlegen in der Hauptstadt wiirde zwar
den Albtraum dieser Uberfahrt beenden, aber dafiir einen ganz
anderen beginnen lassen.

Ich schloss die Augen und machte mich auf den nichsten Zusam-
mensto3 mit den Gezeiten bereit, als jenseits meiner Lider etwas auf-
flackerte. Ein schwacher Lichtschimmer — kaum hell genug, um mich
zu irritieren. Ich sah dennoch auf und bekam gerade noch mit, wie
ein kleiner leuchtender Ball mit Schwung in meinem Beutel landete.

»Nivirl«

Keine Antwort.

»Verstecken ist sinnlos. Ich hab dich gesehen.«

»Wiiiirklich?« Das gedimpfte Stimmchen des Irrlichts war unter
dem dchzenden Gebilk nur schwer zu verstehen.

»]a.«

»Oh.«

Ich seufzte streng.

»Solltest du nicht lingst unterwegs in dein Moor sein?«

Ich hatte das Irrlicht noch in der ersten Nacht auf See aus mei-
nem Beutel befreit und zu Arez geschickt, damit er es vor dem Ver-
blassen retten konnte. Wenn es Nivi nimlich nicht gelang, mich in
den Tod zu locken, wiirde es selbst sterben. Und einzig der Syr der
Syrs konnte diese Bindung autheben.
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Es raschelte in meinem Beutel. Ein schuldbewusster Lichtball
schwebte heraus und lief3 sich auf der Stuhlkante nieder.

»lch hab den Syr nicht gefunden«, piepste Nivi.

»Du hast ihn nicht gefunden?! Wir sind auf einem Schiff. Und
der Syr ist ziemlich grof3. Ich bin mir sehr sicher, dass er nicht zu
tibersehen ist.«

Nivi fiel ein wenig in sich zusammen, was den Eindruck erweck-
te, es wiirde verlegen auf seine nicht vorhandenen Fiilchen gucken.

»Du hast dich nicht getraut, oder?«

»Dochl«, protestierte es. »Ich war sogar schon an seiner Tiir. Und in
seiner Wand. Und unter seinem FufSboden.«

»Zwolf Tage lang? Und er hat dich nicht bemerkt?l«

»Nivi kann anch gang dunkel sein«, erklirte das Irrlicht nicht ohne
Stolz. »Und Nivi stinkt nicht so wie Qidhe mit Haut und Fell.«

»Aber diese stinkenden Qidhe hitten vielleicht den Mut gehabt,
thn anzusprechen.«

»lch war kurzg davor, den Mut zu haben!«, verteidigte es sich.

»Aber?«

»Der Syr war beschaftigt.«

»Womit?«

»Hmim ... Zihnezeigen ... Knurren ... bise Schanen ...«

»Nivil« Ich zwang mich, tief durchzuatmen. »Wenn du nicht ver-
16schen willst, zzusst du ihn bitten, dir zu helfenl«

Die Reaktion des Irtlichts bestand aus einem winzig kleinen, aber
ubertrieben lang gezogenen Stéhnen, das jedem schmollenden Men-
schenkind alle Ehre gemacht hitte.

»Kannst du nicht ins Wasser springen und dich ertranken? Dann
wadre alles viel einfacher.«

»Sehr verlockend«, gab ich trocken zuriick. »Allerdings wiirden
die Vakar das nicht erlauben.«

»Hast dn nicht gesagt, dass sie dich umbringen wollen? Sie werden

bestimmt frob sein, wenn du ihnen die Arbeit abnimmst.«
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»Ich glaube nicht, dass die Todbringer sich das Vergniigen neh-
men lassen, mich personlich hinzurichten. Abgesehen davon will
mich die Monarchin erst noch ithrem Hof von Stiefelleckern prisen-
tieren, bevor sie mich den Vakar tiberldsst.«

»Ach so«, piepste das Irrlicht geknickt. Seine Enttduschung hielt
jedoch nicht lange an. »Schmecken die Stiefel der Monarchin wirklich
so gut, dass Menschen daran lecken wollen?«

»Keine Ahnung, hab’s nie probiert. Und jetzt flieg zum Syr und
bitte ihn endlich, dich freizugebenl«

»leh kann nicht.« Aus dem Nichts heraus erhob sich das Irrlicht
in die Luft und schwirrte in einem empérten Zickzack vor meiner
Nase herum. »Dewz Ndchsten, der thn stirt, reifst er die Keble raus.
Das hat er zu den anderen Todbringern gesagt. Und die sind seine
Freunde. Nivi ist kein Freund des Syrs. Zu mir wird er viel, viel, viel,
viel boser sein.«

Ich stutzte. Arez hatte seine Skall bedroht?!

»Du weilit nicht zufillig, worum es ging, als der Syr das gesagt
hatr«

»Doch.« Nivi landete auf meinem linken Knie. »87% streiten immer
dariiber, wie er dich bebandelt. Und das letzte Mal hat der Syr geknurrt
und seine Zdhne gezeigt und alle fortgejagt. «

Es war um mich gegangen?! Arez’ Skall hatte Partei fiir mich
ergriffen? Mehrmals? Ich wusste nicht, ob mir das mehr Hoffnung
machen sollte, weil ich Verbiindete hatte, oder weniger, weil Arez
sich selbst von seinen engsten Freunden nicht erweichen lief3.

»Und wenn ste dann weg waren, ist der Syr entweder in das fallen-
de Wasser hinausgegangen, wohin ich ihm nicht folgen konnte, oder sein
Gesicht ist nass geworden. Nur ein bisschen, aber ich habe das nicht
verstanden. Weil grofSe Leute mit nassen Gesichtern immer eine Unar-
mung brauchen. Aber der Syr hat sein nasses Gesicht nie den anderen
gezeigt, sodass sie gar nicht wussten, dass sein Gesicht nass war und sie

thn umarmen miissen. Kannst du es thnen nicht sagen? Oder ibn selbst
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umarmen? 1Vielleicht ist er dann nicht mebr so bose und ldsst 3u, dass
du dich ertrinkst?«

Erschiittert blinzelte ich das Irrlicht an.

»Hr hat ... geweint?«

»Ist Weinen und Heulen das Gleiche? Wie bei Wolfen? Dann nicht.
Erwar ganz still und Wasser ist ans seinen Augen getropft.«

Tranen ...

Das war das Letzte, was ich von Arez erwartet hitte. Nicht, weil
er kein Recht darauf hatte. Natiirlich hatte er das. Sein Bruder war
gestorben. Durch meine Hand. Also ja, Arez durfte trauern. Und ja,
er durfte wiitend sein. Doch seit unserem Gesprich auf dem Bal-
kon des Fisernen Palais waren all seine Emotionen wie ausgelscht
gewesen — sogar seine Wut. Stattdessen hatte er mich mit Schweigen
und unerbittlicher Kilte gestraft. Wenn tiberhaupt. Denn nachdem
er mich hier auf dem Schiff weggesperrt hatte, waren all meine Bit-
ten, ihn sehen oder mit ihm sprechen zu durfen, ins Leere verlaufen.
Zwolf Tage lang. Als wiirde ich fiir ihn nicht mehr existieren. Und
trotz meines festen Vorsatzes, um Arez zu kimpfen, waren irgend-
wann Zweifel in mir aufgestiegen. Wie eine leise, aber sehr penet-
rante Stimme in meinem Kopf, die mein Vorhaben licherlich und
naiv nannte. Sie verlangte, dass ich die Realitit akzeptierte: Arez’
Liebe fiir mich war mit seinem Bruder gestorben und wiirde nicht
zurickkehren. Tag fur Tag war diese Stimme lauter geworden, bis
ich sie nicht linger ignorieren konnte.

Aber Trinen bedeuteten Gefiihle.

Und Gefiihle bedeuteten ... Hoffnung.

Und diese Hoffnung krachte nun mit einer solchen Wucht auf
meine rumorenden Zweifel, dass mir die Luft wegblieb. Mein Herz
zog sich sehnsuchtsvoll zusammen und erstarrte gleichzeitig in blan-
ker Panik.

»GROSSSEGEL EINHOLEN UND BERGEN! SCHOT UBERNEHMEN!
KLAR ZUM AUSGUCKk
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Gerade als die Befehle des Kapitins tibers Deck schallten, horte
ich Schritte vor der Tir. Der rostige Riegel des Schlosses wurde
zuriickgeschoben. Nivi reagierte schneller und flitzte ins nichst-
beste Versteck: meinen Armel. Beinahe gleichzeitig krachte die Tiir
zu meiner Kajite auf und eine kleine, schwer bewaffnete Vakarin
marschierte herein. Verwundert richtete ich mich auf. Zaha war die
Einzige von Arez’ Skall, die meinem Gefingnis hin und wieder einen
Besuch abgestattet hatte. Immer dann, wenn meine Bauchwunde
Arger machte. Wie auch die anderen Vakar, die mich bewachten,
hatte sie das stets wortlos getan und mich nie linger angesehen als
unbedingt notwendig. Heute war das anders. Thre stechend hell-
grauen Augen musterten mich ebenso ausgiebig wie abfillig.

»Du siehst scheil3e aus, urteilte sie schroff. Dann wartf sie mir ein
Stiick Seife und ein Biindel Kleidung zu. »Bring das in Ordnung.
Und beeil dich. Der Morgen graut bereits und wir passieren gerade
die Leuchttiirme von Cahess.«

Eine Antwort wartete sie nicht ab, sondern stapfte aus dem Raum
und lie§ mich mit meinem klopfenden Herzen allein.

Wir wiirden also tatsichlich gleich anlegen ...

Ich starrte auf den Stoffberg in meinen Hinden. Helles Wild-
leder mit Lammfellbesatz und goldenen Stickereien. Diese Art von
Kleidung zog man nicht an, um sich ungesehen durch Hintertiiren
zu schleichen, und das bedeutete, unsere Ankunft in der Hauptstadt
wirde wohl keine Nacht- und Nebelaktion werden. Die Monarchin
wollte mich threm Volk prisentieren. Verlogenes Miststtick!

»Was sind Lenchttiirme?«, drang Nivis Stimme aus meinem Armel.

Oh Mann, das Irtlicht stellte meine Geduld wirklich auf eine
harte Probe. Frustriert legte ich meine neue Garderobe beiseite und
schnappte mir die Seife.

»Lichter in der Nacht, die den Menschen den Weg weisen.«

Ein leuchtendes Képfchen schob sich aus meinem Armel und sah

mich erstaunt an. »W7e Niviz«
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»Eher das Gegenteil«, murmelte ich und pfliickte den Lichtball
von meinem Handgelenk. »D# lockst Menschen in den Tod. Ein
Leuchtturm zeigt, welchen Weg sie wihlen miissen, damit sie sicher
sind.«

»Dann gehen wir jet3t also an einen sicheren Orté«

Ich 6ffnete den Mund und schloss ihn direkt wieder, weil es auf
diese Frage nur eine Antwort gab, von der ich beim besten Willen
nicht wusste, wie ich sie einem Irrlicht erkliren sollte.

Nein, Cahess war nicht sicher. Genau genommen gab es fiir mich
keinen gefihrlicheren Ort. Die Stadt war das Herz der Menschen-
welt, der Regierungssitz der Monarchin und ... das Reich der Stim-

me in den Schatten.
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Dein Weg,

unser Ziel

Meine Beine zitterten, als ich die Treppe an Deck hochstieg.
»Weiter«, blaffte der Vakar, der mich aus meiner Kajiite geholt
hatte. Ich nannte ihn insgeheim den Stierschidel. Er war zwar weder
grof3 noch bullig, aber er starrte mich gerne mit gesenktem Kopf
und irren Augen in Grund und Boden. Seine Gefihrtin dagegen
besal3 die Statur und die emotionale Ausdruckskraft einer Schrank-
wand. Sie war es, die mich ruppig die letzten Stufen hinaufschob.
DrauBlen hie3 mich der Sturm in seinen Armen willkommen wie
eine alte Freundin. Blitze zuckten durch die Wolken, wihrend mir
eisiger Regen ins Gesicht peitschte. Ich kniff die Augen zusammen,
um sie vor Wind, Wetter und dem Tageslicht zu schiitzen. Sogar
das triibe Morgengrauen kam mir im Moment schmerzhaft hell vor.
Meine Bewacher nahmen darauf keinerlei Riicksicht. Auch mei-
ne Verletzung, der Schlafmangel und die vielen Mahlzeiten, die mir
dank des stirmischen Seegangs hochgekommen waren, schienen sie
nicht gnidig zu stimmen. Ungertihrt dringten sie mich tber die
rutschigen Decksplanken vorwirts, wihrend meine Knie immer
wieder unter mir nachzugeben drohten. Zu allem Uberfluss krab-
belte Nivi in meinem Armel herum wie eine panische Hummel. Das
Irrlicht hatte sich geweigert, in meinen Beutel zurtickzukehren, und
dafiir hoch und heilig versprochen, sich unauffillig zu verhalten. So
viel dazu.
Ich blendete meinen kleinen Passagier aus und konzentrierte

mich darauf, nicht hinzufallen, wodurch ich um ein Haar in einen
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Matrosen hineingelaufen wire. Der junge Bursche wich mir in letz-
ter Sekunde aus, wurde kreidebleich und stolperte hastig davon.
Die Angst in seinem Blick war nicht zu tibersehen und traf mich
unerwartet heftig. Ich musste mich erst noch daran gewdhnen,
dass inzwischen alle von meiner Abstammung wussten. Die meis-
ten kannten Onyden zwar nur aus alten Legenden oder den Kriegs-
geschichten der Grof3eltern, doch das dnderte nichts an ihrer unum-
stoBlichen Meinung tber mein Volk: Onyden waren Verriter. Sie
waren gefihrlich. Sie waren der Feind.

»Zum Landungsstegl«, knurrte der Stierschidel.

Mittlerweile hatte ich mich an das Tageslicht gew6hnt und wagte
es, meine Umgebung ein wenig niher in Augenschein zu nehmen.
Die Matrosen in ihren rot-weillen Uniformen waren emsig dabeli,
das Schiff zu vertduen. Befehle wurden tiber Deck gebriillt und fan-
den ein mehrfaches Echo an den anderen Docks. Auch die tibrigen
Schiffe unserer Reisegemeinschaft legten gerade an. Allen voran das
Flaggschiff der Monarchin. Doch als ich den Blick weiter durch die
Regenschleier schweifen lief3, presste mir die Aussicht die Luft aus
den Lungen. Im Stiden teilten zwei michtige Leuchttirme den grau-
en Himmel. Wie stumme Wichter flankierten sie die Zufahrt zum
Hafen. In ihren Schatten schaukelten die Masten zahlloser Schiffe,
von denen mindestens die Hilfte die Flaggen der royalen Kriegs-
flotte trug. Entlang der Docks erstreckten sich wuchtige Ziegelbau-
ten und Kasernen mit verzierten Erkern, Fenstern und Zinnen. Sie
allein hitten schon als wehrhafter Palast durchgehen kénnen und
doch wirkten sie eher bescheiden im Vergleich zu dem Prunkbau
dahinter. Majestitisch erhoben sich sieben Tiirme und die legendire
Goldkuppel von Cahess aus dem Meer blutroter Dicher. Der Kar-
mesinpalast der Monarchin.

»Ist das Ehrfurcht oder versuchst du, dich im Regen zu ertrinken?«

Eine altbekannte Stimme liefl mich zusammenzucken. Mir war

nicht bewusst gewesen, dass ich den Anblick des Palasts mit weit
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gebffnetem Mund bestaunt hatte. Ich presste die Lippen aufeinan-
der und sah mich nach dem Sprecher um. Neben der Landungsbri-
cke stand Riven, die Kapuze tief ins Gesicht gezogen.

»Zu schade aber auch«, murmelte ich und versuchte, die laten-
te Feindseligkeit zu ignorieren, die der junge Vakar ausstrahlte. »Ich
dachte schon, ich kénnte meinem Schicksal mit einem ausgekliigel-
ten Selbstmordplan entkommen.«

Keine Reaktion. Frither hitte Riven meinen Sarkasmus zumin-
dest mit einem Schmunzeln belohnt. Jetzt zuckte er nicht einmal
mit der Wimper. Er schickte den Stierschidel-Vakar und dessen
Schrankwand-Schatten mit einem Nicken fort und richtete sei-
ne Augen wieder auf das Geschehen an den Dockstral3en. Jetzt sah
auch ich, dass sich dort trotz des Sturms unzihlige Biirger versam-
melt hatten, um die Rickkehr der Monarchin zu feiern. Soldaten
hielten sie mit Absperrungen vom Hafen fern, aber der Weg zum
Palast fihrte direkt durch die Menge hindurch.

»Sie sind nicht nur wegen der Monarchin hier. Alle wollen die
Halb-Onyde sehen, die den Frieden gewahrt hat, die Retterin Threr
Majestit, die Heldin von Valbeth.« Der Spott in Rivens Stimme
fithlte sich wie eine Ohrfeige an. »Du solltest ein Licheln fir sie auf-
setzen.«

Ich schnaubte leise. »Ihr kénnt mich in diese alberne Verkleidung
stecken und nennen, wie ihr wollt. Ein Liacheln werdet ihr bestimmt
nicht bekommen.«

»Diese alberne Verkleidunge, meinte Riven und deutete auf meine
strahlende Wildledergarderobe, »wahrt den Schein. Und der Schein
ist im Moment alles, was dich am Leben hilt, Sin. An deiner Stel-
le wiirde ich artig »Danke< sagen und mein Bestes geben, um dei-
ne Rolle perfekt zu spielen. Andernfalls verlierst du die Gunst der
Monarchin. Und dann ... wartet nur noch der Tod auf dich.«

»Wie konnte ich das vergessen«, héhnte ich. »Natiirlich kennt

meine Dankbarkeit keine Grenzen.«
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Rivens Hand spannte sich um die Reling. Ich sah seine Kno-
chel hervortreten und sptirte, wie das Eisen unter seiner Haut tobte.
Er war eindeutig wiitend, auch wenn das Gesicht unter der Kapu-
ze und seinem sauber gestutzten, schwarzen Bart nicht die kleinste
Emotion zeigte.

»Nut, um hier eins klarzustellen«, meinte er und fixierte mich
mit unerbittlicher Hirte. »Arez behandelt dich besser, als er durfte.
Ein wenig Dankbarkeit wire also tatsachlich nicht zu viel verlangt.«

»Besser, als er dirflerl«, wiederholte ich fassungslos. Das war
licherlich. »Er ist der Syr der Syrs. Ich weil3, dass er —«

»Du weil3t gar nichts, Sinl, fiel Riven mir ins Wort. Nur mit
Miihe gelang es thm, seine Stimme im Zaum zu halten. Er lie3 die
Reling los und baute sich so nah vor mir auf, dass ich den Kopf
heben musste, um ihm ins Gesicht blicken zu kénnen. »Dir wird das
schlimmste Verbrechen zur Last gelegt, das es in der Welt der Vakar
gibt. Der Siddac wartet auf dich, und wir werden Sorge tragen, dass
du lange genug tiberlebst, um deine Strafe zu erhalten. Mehr nicht.
Jeder Vakar, der dir hilft oder dein Leid erleichtert, wird dir in den
Tod folgen. So will es unser Gesetz. Was denkst du, warum Arez
Zaha im Eisernen Palais Einhalt geboten hat, als sie deine Wunde
heilen wollte? Aus Boshaftigkeit? Haltst du ihn wirklich fiir so grau-
sam? Er hat es gemacht, damit Zaha nicht unwissend ihr Leben ris-
kiert. Leider ist er nicht so besonnen, wenn es um ihn selbst geht.
Ob du es nimlich glaubst oder nicht, unsere Gesetze gelten auch
fir den Syr der Syrs. Und #rotzdems hat er entschieden, dass du jeden
Tag drei Mahlzeiten bekommst. Trofzderz hat er dir deine Habse-
ligkeiten bringen lassen und dir eine eigene Kajiite statt einer Zelle
zugeteilt. Trotzdems durftest du in einer warmen Koje schlafen, wih-
rend die Mannschaft in ihren Hingematten frieren musste. Also ja,
ich denke doch, dass ein bisschen Dankbarkeit angebracht wiire.«

Erschiitterung rieselte mein Riickgrat hinunter. Ich hatte Nivi

falsch verstanden. Arez’ Skall hinterfragte seine Entscheidungen
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nicht, weil er mir gegeniiber zu ungerecht und hartherzig war. Sie
machte sich Sorgen um sein Leben, weil er ihnen nicht weit genug
ging.

»Aber Arez ... hat all das nicht aus Giite getan«, stammelte ich.
»Er wahrt den Schein. Nicht mehr und nicht weniger.«

Riven schnalzte mit der Zunge und schaffte wieder Abstand zwi-
schen uns, wobei seine Miene noch missbilligender wurde als zuvor.
»Der Schein ldsst sich auf viele Arten wahren. Genau wie der Frie-
den. Deinen Siddac hinauszuzogern, ist nur der bequemste Weg.
Allerdings werde ich nicht zulassen, dass Arez sich selbst und unser
Volk in Gefahr bringt, blo3 weil er seine Gefiihle nicht von seiner
Vernunft unterscheiden kann.«

»Dem schlief3e ich mich an«, sagte eine weitere frostige Stimme
hinter mir. Erschrocken fuhr ich herum. Keine Armlinge entfernt
durchbohrte mich Makeez mit einem vernichtenden Blick. »Ohne
Arez ist unser Volk dem Untergang geweiht und das werden wir dei-
netwegen nicht riskieren.«

In genau diesem Moment erklangen Fanfaren an den Docks,
gefolgt von tiefen Trommeln. Das Volk begann zu jubeln. Ich sah
mich nach dem Grund dafiir um und fand ihn auf dem Flaggschiff
einen Steg weiter. Die Entourage der Monarchin stromte in einer
gemichlichen Prozession an Land. Zeitgleich spiirte ich die Plan-
ken unter meinen FulBen erzittern, als mindestens sieben Skalls an
Deck unseres Schiffes marschierten. Bei Nheemas schwarzen Fin-
gern, mir war nicht bewusst gewesen, dass Arez so viele seiner Leu-
te mitgenommen hatte. Und sie kamen nicht mit leeren Hénden.
Die Dunklen Jager trugen zwei Bahren, auf denen in Leinen gewi-
ckelte tote Korper ruhten. Ich ging jede Wette ein, dass es sich dabei
um Cjans und Pektors Leichen handelte. Aullerdem schleiften sie
acht Menschen in schweren Ketten mit sich mit. Gefangene vom
Tag des Anschlags. Zumindest nahm ich das an, denn einen von

ithnen kannte ich. Sehr gut sogar. Es war Wyn, mein fritherer Hin-
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und-wieder-Liebhaber, der sich als Rebell entpuppt hatte. Er hielt
den Blick gesenkt. Seine kriftige Gestalt wirkte ausgezehrt, seine
braunen Locken hatten an Glanz vetloren, und trotzdem schien er
erstaunlich unverletzt zu sein. Noch, schoss es mir durch den Kopf —
immerhin hatte die Monarchin unmissverstindlich klargemacht,
welches Schicksal jeden einzelnen Rebellen in Cahess erwartete.

Ubelkeit breitete sich in mir aus. Ich versteckte meine zitternden
Hande in den Manteltaschen und wurde das Gefiihl nicht los, dass
ich Wyn gerade zum letzten Mal sah. Und alles meinetwegen ...

»Vorsicht, Bhix-Madchen. Du solltest lieber nicht 6ffentlich mit
einem Rebellen sympathisieren, wenn man dir deine Rolle abkaufen
soll, zischte mir Makeez ins Ohr.

Zum Antworten kam ich nicht mehr, denn ein donnernder Ruf
hallte Gber das Deck. Drei Mal riefen die Vakar wie aus einer Kehle:
»Atteh fanr’abl«

Dein Weg, unser Ziel!

Man musste die Alte Sprache nicht sprechen, um zu begreifen,
was hier gerade vor sich ging, denn die Blicke der Dunklen Jiger
waren auf das Achterdeck gerichtet. Genauer gesagt auf einen Mann,
dessen blofles Erscheinen eine solche Macht und Entschlossenheit
demonstrierte, dass niemand mit Verstand seinen Rang anzweifeln
konnte. Ein schwarzer Umhang wehte von seinen breiten Schultern,
wihrend sich seine Winterhimmelaugen einen Uberblick iiber die
Lage verschafften. Nicht aus Neugier, sondern aus der Gewissheit
heraus, dass alle Aufmerksamkeit auf ihm ruhte — auf ihm, dem Syr
der Syrs.

Ich hielt den Atem an und wartete darauf, dass das Chaos in mir
losbrach.

Nichts geschah ...

Mein Herz fihlte sich taub an.

Trotzdem verlor der Rest der Welt auf einmal an Bedeutung. Ich
registrierte am Rande, dass Tye und Zaha an die Seite ihres Syrs
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traten, doch mein Verstand blendete sie einfach aus. Nur noch er
existierte. Arez.

Stocksteif sah ich dabei zu, wie er sich in Bewegung setzte und
die Treppe vom Achterdeck hinabstieg. Seine Schritte und seine
Haltung wirkten kraftvoll und geschmeidig, wie die eines Raub-
tiers, das in seinem Territorium keine Konkurrenz und keinen
Widerspruch duldet. Allein seine Pridsenz verlangte Respekt und
strahlte dabei diese abgeklirte Uberlegenheit aus, die mich eben-
so zur Wei3glut treiben wie auch unwiderstehlich anziehen konn-
te. Nicht einmal der Sturm vermochte an seiner Selbstsicherheit
zu kratzen. Ganz im Gegenteil. Der Regen hatte seine zurlickge-
bundenen Haare in ein schwarz glinzendes Kunstwerk verwandelt,
wihrend der Wind an ihm zerrte und dabei die ungezihmte Wild-
heit unterstrich, die in ihm schlummerte. Arez war ein Jager durch
und durch. Eine fleischgewordene Gefahr auf zwei Beinen. Dartiber
konnte auch seine ungewohnt vornehme Kleidung nicht hinwegtiu-
schen. Sie war perfekt auf ihn zugeschnitten. Kostspielige schwar-
ze Stoffe, ohne Zierrat, Borten oder Riischen, die vom Wesentlichen
hitten ablenken kénnen.

Fin leises Echo von Wehmut stieg in mir hoch. Das hier war
nicht der Arez, in den ich mich vetliebt hatte. Es war nur eine leere
Ristung, die so viel unterkiithlte Dominanz verspriihte, dass es mich
unwillkiirlich fréstelte.

Zielstrebig steuerte er nun auf die Landungsbriicke zu — genau in
meine Richtung. Und obwohl er mich bislang keines Blickes gewtir-
digt hatte, wusste ich, dass Arez meine Anwesenheit nicht entgan-
gen war. Das machte die Kilte, die ihn umgab, noch unertriglicher.
Seit wir uns das erste Mal begegnet waren, hatte er immer wieder
gesagt, ich wiirde ihn nicht kennen. Nie hatte sich diese Behaup-
tung richtiger angefiihlt als in diesem Moment.

Dann stand er vor mir — und war doch unendlich weit weg.

Noch immer schenkte er mir keinen Funken seiner Aufmerksam-
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keit. Sein sturmgrauer Blick ruhte auf dem Geschehen an Land.
Sein Gesichtsausdruck war nicht zu deuten, gleichwohl seine Mie-
ne unmissverstindlich zu verstehen gab, dass er lieber in ein Jiggith-
Nest gestochen hitte, als auch nur einen Fuf3 auf den Boden von
Cahess zu setzen.

»Hallo, Arez«, flisterte ich.

Der Wind trug meine Stimme ungehért davon. Niemand reagier-
te. Sieben unertriglich lange Atemziige, bevor schliellich ein leises
Grollen aus Arez’ Kehle stieg.

»Wir riechen es auch«, meinte Makeez.

Tye nickte. »Schon seit wir angelegt haben.«

»Finf Kronen, dass sie noch vor der Hauptstral3e angreifen«, wet-
tete Riven.

»Z.ehn Kronen, dass sie es noch vor der alten Bickerei tung, hielt
Zaha dagegen.

Verwirrt sah ich zwischen den Vakar hin und her.

»Ich weil3, dass ich in Ungnade gefallen bin, aber wire es zu viel
verlangt, mich einzuweihen? Was riecht ithr?«

Ein abfilliges Licheln zuckte in Rivens Mundwinkeln.

))Afgef.«



